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Обширная комната, завалениая костюмами, декорациями, Горшками а бан
ками сг краскою. Нисколько скамеекъ и два стула составляютъ всю ме

бель ; прямо отъ зрителей дверь, направо другая.

I .
ПОЛУДА, одппъ.

Пол уд* (подмалевывая кулису). Еще раза два мазну кистью — 
в баста ! только въ прокъ лп пойдеть моя работа ?... Ж аль, если 
Логпнь Оснповпчь пе сыщетъ актрвсы.... Тогда дело пропа
щее! была у насъ одна сорока-летняя красавица.... да и ту уго
раздило увлечь сердце какого то шеСтидесяти-летняго Фравта, 
воть вмест* сь впмь и укатила за городь... Тамъ, ведь цыган- 
скш праздннкъ сегодня....

Вм’бст'Ь ихъ свела дорога,
Въ рощЬ yTpeHneii порой,
К знакомиться недолго 
Съ Фпгуранткой пожплоЙ!

(Ломоносова.)

А бедный Логипъ Осиповпчь хоть волкомъ иой.... На афише 
выставвлъ пьесу.... билетовъ распродалъ съ два десятка.... а ста
рухи пЬтъ.... (Бросивъ кисть.) Вирочемъ важная штука — нЬтъ! 
Ну, и не надо.... подавай другую пьесу.... Лихо поставимъ... съ 
Огня.... живо !...

ArtTfepbet ЬйайШ хъ мй rtfoTdAfen !
У насъ во BcfeHi t i i i  видЪнъ Слбдъ....

•  (Водевиль Карета.)

Да, такъ-таки отваляли-бы.... па славу! Да и чего трусить?... 
Дело бывалое.... Ну.... неудача?... запнсалъ вь трубе и маршъ 
въ другой городъ.... Эхъ, вы, господа аптрпренеры !

Паденье васъ всегда, друзья, пугало,
За тЬмъ, что вы въ чести п иа виду ;
На этотъ счетъ мн'Ь горя очень мало,
Коль нужно пасть — на славу упаду !

( Id.)
(Слышенъ сильный и нетерпгъливыи стукъ въ дверь.)

Кто тамъ?:.. Пбкорио йросйиь!... Не Заперто.... Да не запер
то.... говорю!



И.
ПОЛУДА П ПУСТАРНАКЪ.

П у с т а р н а к ъ  (вбгьгаетъ разстроенный и,запыхавшись, бро
саешь на скамью фуражку). Фу ! просто ослепъ я, мамочка.... 
двери не найду.... Ручка въ руку не дается.... всртелъ, дергал1*., 
ковырялъ.... на-сплу дощунался.... Фу-ты.... заездила бЬда!

П о л у д а . Что, верно никакой надежды ?
П у с т а р н а к ъ . Ни Надежды.... нп Любови, нп Лукерьн, нн 

Пульхерьп....
П о л у д а . С ловомъ.... нетъ намъ старухи?
П у с т а р н а к ъ .  Нетъ, мамочка.... Весь городъ обегалъ, все 

и везд* перешохалъ, какъ гоичая.... Встречу какую-нибудь по
жилую.... говорю: мамочка, можете быть актрисой? (Передраз
нивал.) — iMory-съ ! говорить. — Ну-съ, говорю, мамочка, па ам
плуа старухъ....

П о л у д а . Ну ?
П у с т а р н а к ъ . Ч то — ну ? Н у , чуть въ глаза и пе вц е п и т

ся....
П о л у д а .  Въ глаза !
П у с т а р н а к ъ . Такъ-такп и наровитъ нли выцарапать.... или 

плюнуть...
П о л у д а . Неужели!... Что это за народъ такой?
П у с т а р н а к ъ . Известный.... хе.... народъ! Всякая мамоч

ка иаровитъ на амплуа молодыхъ любовппцъ, грнзетокъ, корифей, 
Фей! (Плюнувъ.) ТьФу ты , само.нобьсшко гадкое! На два часа по
седеть боятся,... Просто злосчастный я , мамочка ! что мы бу
демъ теперь делать ?

П о л у д а . С нять пьесу съ афпшк!).
П у с т а р н а к ъ . Шутка ! Это все р авн о , что голову съ плечъ 

спять.... (въ отчаянш ) О , злополуч1е! Дайте м н е , мамочки, 
старуху! Одну только, полъ-сбора за старуху, мамочки! (О ста
навливаясь въ трагической позгь, дгьлаетъ небольшой поворотъ и 
замгьчаетъ письмо на столп.) Это что, Карпъ Сплычъ?

П о л у д а . Письмо— вамъ: прпнесъ какой-то мужикъ. ^
П у с т а р н а к ъ  (взнвъ письмо). Мне?... Ф у ! Такъ въ потъ 

и ударило.... Ужъ не оть Но.шцшмейстера-ли ?... Ведь я , какъ 
угорелый, бегалъ но городу.... Кого только ни встречу — всяка- 
го за полу : Нетъ-ли, говорю, старухи ?... Моя убежала.... похи
тили, говорю.... Спектакль сталъ. Одинъ шутникъ и вылумалъ.... 
Есть, говорить, вонь тамг, въ желтом ь домике! Ступайте, гово-

Дайте мнгъ старуху! 3
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ритъ, опа отличная.... «Н у, я пошелъ.... Спдптъ, знаешь, этакая, 
вся въ морщинахъ, разрумяненная, волосы по-китайски въ ижн- 
цу стянуты.... Кого, говорптъ, вамъ? И такъ, знаешь, мне.... (ж е 
манится и дгьлаетъ глазки.) Ладно, думаю.... Васъ, говорю, ма
мочка, васъ сокровшце мое, безъ васъ просто вотъ ми* до зареза.... 
Право? говорптъ опа съ умпльпой рожицей.—  Да съ, говорю — 
мвЬ надо старуху....— Что? Да какъ вскочнтъ, что я тебе далась 
па поругапьс.... мошепникъ ты этакой.... Да я тебя въ полицпо— 
я губернская секретарша, а ты смЬлъ забыться... Эй, люди — 
вязать его ! Я давай Богъ поги , съ лестницы кувыркомъ и безъ 
оглядки. ну, что если опа взаправскую пожаловалась полишй- 
мейстеру ?

П о л у д а . Пустяки, Логппъ Оспповпчъ, успокойся.
П у с т а  р п а к  ъ . Чего пустяки... пойдетъ следсте.... выго- 

нптъ изъ города.... тунеядъ, скажетъ, обманщикъ.... де-скать о 
пьес* объявплъ, а актрисъ израсходовалъ.

П о л у д а . Все вздоръ, Логивъ Осипычъ !
И у с т а р н а к ъ. Вздоръ ! Такъ отъ кого-же письмо ? У мепя 

здесь никого вЪтъ зиакомыхъ... (Судорожносрывая печать). Тр у 
шу, мамочка.... вопъ видишь пальцы-то, такъ крюкомъ п завер
нуло.... руки трясутся.... Ну, чтобы это? ( проб/ьжавъ нтьсколько 
строкъ и загляну въ на подпись, ободряется.) Тч*у ты пропасть..., 
любовишка! Старый гр-Ьхъ !

П о л у д а . Какая любовишка ?
П у с т а р п а к ъ . Прошу покорпо.... изволь-ка.... читай !
П ол у да  (принимая письмо, читаешь). «Милостивый Государь, 

Логппъ Оспповпчъ !... Десять л1>тъ прошло со дня пашей раз
луки»....

П у с т а р п а к ъ . Видишь.... десятилетняя давность и пристаетъ
еще...

П олуда  (чи тает*). «Но я пе забывала вашпхъ клятвъ и 
обЬтовъ.... Я помню : вы такъ лю5н.1и меня страстно, нежно, 
пламенно»....

П у с т а р п а к ъ . Все вретъ, мамочка, я шалплъ.... молодость, 
знаешь ?

П о л у да  (читаеш ь). «Десять летъ мы пе видали другъ 
друга.... я умирала отъ грусти въ это время»....

П у с т а р п а к ъ . И старЪлась.
П олуда  (читаешь). «О, другъ души моей! милый Логочка».
П у с т а р н а к ъ , Нежности! воззвашя ! Пропусти, мамочка, все, 

что съ восклицательными.... Читай, чего ей тамъ надобно?
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П олу да  {читаешь). Я никогда пе могла забыть тебя!... Не 
въ первую минуту, когда я оиять увидела тебя, мой непагляд- 
ный.... мой....

П у с т а р н а к ъ . Пропусти, мамочка!...
П о л у д а  (читан). Когда я узаала о твоемъ иргЬздЬ и увидела 

тебя изъ окпа, на улице, преследующего какую-то даму.... 
упала въ обморокъ.... я назвала тебя : извергомъ, изменникомъ, 
варваромъ, бездушнымъ....

П у с т а р н а к ъ . Пропусти.... пропусти, мамочка, видишь ру
гается,... читай съ копца, ну ее!...

П о л у д а . А вотъ сейчасъ ! (Читан.) «Ио, я все прощаю тебЬ : 
в долгую разлуку, и вЬтренпость.... я все люблю тебя, жестоый, 
спеши въ мои объят1я.... страдашя паши кончились — и пусть 
Гимеией....»

П у с т а р п а к ь  (вырывая письмо). Что? Гнлипей!... Знаекъ 
мы, мамочка, эту мноолопю.... вишь ты, стара» !... Ниши, Карпъ 
Сплычъ, ей мой ответь.... пиши... (IJo iyda беретъ бумагу и перо, 
Пустарнакъ диктуешь.) Милостивая Государыня моя... извините, 
вмеип вашего ие припомню.

П о л у д а . Не прилично, Логпнъ Осиповпчъ !
П у с т а р н а к ъ . Прилнчпо! Скорее отвяжется.... пиши: извини

те, имени вашего ие припомню, но на почтеннейшее письмо 
ваше объ гнменеяхъ, амурахъ, десятилетней давпости, клятвахъ 
и обетахъ — честь имею отвечать.... что я.... Ну, что-жъ бы я 
такое, Карпъ Сплычъ?... что я ?

П о л у д а . Что ты.... выходить.... ну, словомъ ты....
П у с т а р н а к ъ . Да! что я.... я.... T<i>y , какой тупнкъ !

Да ! что я npiexa.ib сюда искать ие жену старуху, — а актрису, 
на роли старухъ. Ппспи, мамочка, мою фэмилыо  съ завитушкой.... 
вотъ такъ ! Ладпо.

П о л у д а  (свернувъ письмо). Что-жъ отдать мужику?
П у с т а р н а к ъ . Отдай.... скажи, молъ, низко кланяются.
П о л у д а  (отдавъ въ полурастворенную дверь письмо). Что-жъ 

это*за любовншка такая, Логпнъ Осипычъ ?
П у с т а р н а к ъ . Старый трехъ, мамочка... Еще въ ратпп- 

кахъ былъ.... тому ровно 15 летъ.... ну, она какъ женщина.... я? 
то есть, какъ кавалерь, ну, известиое дЬло — дурь-

П о л у д а . Но, к л я т в ы , Логпнъ Осоиычъ, обеты верности?
П у с т а р н а к ъ . Н у ,  да страстишка.... приглянулась.... въ 

деревне скучно, развлеченш иЬтъ.... Понимаешь: сердце за
просило, мамочка.... кровь, знаешь.... я дней десять смотрЬлъ па
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нее, вытараща глаза, думая сказать этимъ : лоблю васъ , мамоч
ка !... А, потомъ встрЬтплъ разъ въ саду, поел* пунштпка, да и 
бухъ къ ногамъ.... ну, п пошла писать ! говорю : жить не могу ! 
Умру.... пулей говорю.... илп ребро кипжаломъ!

П о л у д а . Славно! славно, какъ въ трагедш !
И помшо я, что про любовь 
Кольтов была обгяспенье....

П у с т а р п а к ъ . Ужасъ , мамочка! Опа ко мне на грудь, а 
я говорю : задохнусь отъ счаспя.,.. А она говорптъ: умру !... я 
и чмокъ было.... право, мамочка !... молодость знаешь...

П о л у д а . Ну, а потомъ ?
II у с т а р н а к ъ. Потомъ?... потомъ все благополучно ; раз- 

стались, такъ, ничего.... рота паша выступила, любовь осталась 
въ деревне.... Правда, я издыхалъ иногда....

П о л у д а . То-то и есть.... па этотъ счетъ я помню куплетецъ.

О, г,ъ ссрдцемъ пропасть иамъ хлопотъ,
Когда его любовь задушптъ,
11 что ужъ женщина заж ж етъ---
Того самъ деыонъ не затунштъ !

(Тереза.)

П у с т а р п а к ъ . Все потухло, мамочка.... И я вздыхалъ только 
по вкуснымъ обедамъ да по пунштпку.... ну и о прочнхъ дере- 
венскнхъ наслаждешяхъ....

III.
Т Ь Ж Б  и  к л ь т к и н а , одетая деревенской бабой.

П о л у д а . К ого тебе, старуха?
К л и т к н н А .  Чего старуха, кормалецъ.... какая старуха въ 

пятьдесятъ-то летъ ! Вотъ ты скажи, родимый, не здесь-ли 
живутъ комед1апты ?

П о л у д а . Каше комед!апты, дура, актеры.... что тебенаД о?
К л ъ т к и п а . Ну, ахтеры, штолн! Кто ихъ знаетъ! такъ 

стало п Логииъ Оспповпчъ Петрушка тутотка ?
II о л у д а . Какой Петрушка ?
К л и т к и  и  а . Не то, что Петрушка, а какъ его, сельдерей, 

не то порей.... а какой то этакой корешокъ, что въ супе варятъ.
П о л у д а . Разве Пустарпакъ ?
К  л фт к и н а . Именно Пустарнакъ, батюшка.



П у с т а р н а к ъ . Здесь Пустарвакь.... На что я тебЬ ?
К л ъ т к и н а  (нисколько мгновенШ смотришь па него, потомъ 

поворачивая его изъ стороны въ сторону). Такт, это ты. роди
мый !... Экъ тебя время то объело оердечнаго. Былъ такой ра- 
жш, полный, кровь съ молокомъ.... а теп.еретко узнать нельзя : 
спичка спичкой ! Ноги словно прутики.... голова въ стручекъ вы
сохла....

П у с т а р н а к ъ  (осматриваясь). Что ты, старая, как1е тутъ 
отручки нашла ?

Л о л у д а  (про себя). Ужъ неэта-ли Карабосса страстишка Логп- 
иа Осипыча?

К .i t  тип н а . Ахъ, ты родимый мой, сморчъ-сморчкомъ сде
лался.... поджарый, щедушнын....

П у с т а р н а к ъ  (разсердянь) . Ну да, поджарый, щедушпып ! а 
тебе какое дело ?

К л ь т к  и п а . Да какъ-же, батюшка.... ведь я тебе не чужая 
не бось, пе съ улицы пришла. Десять-то годковъ тому назадъ не 
зпалъ, какъ и приласкать да уподчивать Кузьмпнпшну..:.

П у с т а р н а к ъ . Все вретъ, Карпъ Силычъ! (Ей .) Какую Кузь- 
мпоншну?

К л ъ тк и ва . Забылъ! А мамку-то Прасковьи Петровпы Клет- 
кввой! (Съ низкимъ поклономъ.) Ведь это я сама в есть, кормв- 
лецъ.

П у с т а р н а к ъ  (переменяя тонъ). Кузьминишна ! Та самая 
Кузьмвппшпа, которая.... которая, ахъ ты, голубушка моя.,., все 
еще жива ?

К л и т к п н а . Живехонька, родимый. Я къ тебе отъ барышни 
съ поклономъ.

П у с т а р н а к ъ . Спасибо, не нуждаюсь. Скажи своей старой 
барышне, чтобы она просто отъ меня отказалась. Скажи : ниче
го не помню. Совершенно пичего !

К л итк  и и а. Грешно, батюшка Логнпъ Оснпычъ, забыть-то за
былъ, да еще эташя обндиыя слова говоришь : дескать старая, 
оченпо обидно !

П у с т а р ц а к ъ . Ну, пусть —  обпдпо,... Тутъ пе до нее, тутъ 
вотъ хоть живой лягъ, да и закопайся.... Старуха у мепя пропа
ла, очень нужная старуха.... Попимаешь-ли ? Все дело испорче
но.... Все, какъ «*>у !... съ ладони сдунули....

К  л ъ т к  и д а . .Слушали, батюшка..., е^ыщалн и помочь могнмъ.
П у с т а р н а к ъ  (въ восторгп>). Помочь ! Мамочка! Кузьмввншва!

Дайте мни стар уху! 7
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Какъ, то-есть, помочь.... Да я тебя разц15лую.... золотомъ осыплю... 
Полтпппикъ даиъ!

К л ф т к п п а. Просто, кормплецъ.... Я тебе поклономъ бью.... Я 
теперь вольноотпущенная.... человекъ слабодпый. Куда хочу — 
туда иду.... возьми меня.

П у с т а р п а к ъ . Тебя! Да на что мне тебя?
К л -б т к и п а . На всякой случаи, батюшка! Не изволь сумле- 

ваться.... За ноясъ заткпу всякую твою комедьяпку, на всяше ма
неры мастеръ.... бывалый человекъ. Съ покойнымъ барипомъ да 
съ барыней, какъ еще горничной была, на вс* ярмарки езжала.... 
всякихъ кудесниковъ видала... Что хошь представлю.... Плясать 
могу. — Д а, тебе что.... барышо что-лп представить ? Пред
ставлю, нагляделась па ппхъ вдоволь. Павой пройду, дай чепецъ 
только.... видала, какъ и к о ф ш  распнваютъ онб, а ужъ еслибъ 
довелось, примерно сказать, — мужа пугнуть : такой дебошъ по
дыму, такого ааарту наделаю, что твоя торговка.... Хошь паву 
какую угодно тамъ, представлю, а ужъ холопку-то пн почемъ, 
на скотпомъ выросла....

П у с т а р п а к ъ . Да ты сь ума свихнула, Кузьмпнпшпа?
Кл  е т к и  н а .  Отчего съ ума свпхпуть-то?... Ведь не въ жены 

къ тебе напрашиваюсь.... Право, пе гнушайся, Логиаъ Осипычъ, 
возьми !

П у с т а р п а к ъ  (начиная сердиться). Да, что т ы  ко мпе на во- 
ротъ виснеш ь,... возьми, да возьми ! для чего ?

К л ф т к п п а . Вестпмотко для чего, вь ахтеркп возьми....
П олу д а (подмалевивавшШ до того кулису). Но понимаешь-лп 

ты, пустая голова, пазначеше актрисы !
П у с т а р п а к ъ . Да ! пазначеше — мамочка.... путко !
КлвткннА.  Все пойму, что назначишь, коринлецъ. Петь,такъ 

пЬть ; плясать, такъ плясать.... Не постонмъ и то и другое за 
одппъ разъ.... На-тъ-ко.... впдалъ ты ! [Пляшетъ русскую, припгь- 
вая } вы гудки не гудите.)

П у с т а р п а к ъ . Одурела старуха.... Ладно, ладно, будетъ!
К л ь т к п н а . Что па ногу тяжела, скажешь, аль не голосисто 

пою ?
П у с т а р н а к ъ . У жъ очень голосисто.... убирайся домой. Кла

няйся барышне....
К л ё т к и н а . Такъ, т ы  и в ъ  самомъ д еле меня не возьмешь?
П у с т а р н а к ъ . Ступай, ступай, мамочка, не надо!
К л ф т к и н а . Ну, инъ ие надо, такъ не надо, а что барышпе-то 

сказать ?
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П у с т а р н а к ъ . Скажи, что пичего пе помню.
К л -b t k u u a . Такъ п сказать?
П у с т а р н а к ъ . Ничего не помню! Ступай.
К л и т к и п а  (подхода къ двери). Право не погнушайся, Логинъ 

Оснпычъ!
П у с т а р н а к ъ . Отстань!
К литки п а . Ну, коли —  отстань, такъ отстану.... Добро, про

щенья просимъ, кормилецъ, забылъ вашу ласку.... Богъ съ то
бой ! (Выйдя за двери и просунувъ въ нихъ голову.) Логинъ Осн
пычъ, право подумалъ бы, родимый....

П у с т а р н а к ъ . Уйдешь-ли ты  !
It л вт к пн а (затворивъ и снова отворяя дверь). Иду! иду.... Ло- 

гипъ Оспиычъ — такъ па отрезъ сказано?
П у с т а р н а к ъ . Варваръ ты  этакой! шальная баба.... отстань!
К л -б т к и н а  (уходя, за сценой). Отстала!... отстала, Логпнъ 

Оснпычъ ! А Логинъ Осипычъ.... такъ на отрезъ !

IV.
ПОЛУДА II ПУСТАРНАКЪ.

П у с т а р н а к ъ .  А хъ  ты, живодёрка !.., вотъ словно, какъ смола 
прилипла.... Несчастный день, Карпъ Силычъ.... Просто въ гла
захъ зеленЪетъ, какъ вспомню о нашемъ положенш! (Подходя къ 
Полудгъ, умоляющимъ тономъ.) Карпъ Силычъ !

П о л у д а . Что, Логинъ Осипычъ?
П у с т а г н а к ъ . Выручи, мамочка ! Велнкодушнейшш Карпъ Сп- 

лычъ.... ты па все мастеръ.... ты просто гешй, ты декораторъ, 
ты первый тепоръ и баса поешь.... ты машппистъ.... мехаиикъ— 
мамочка, на всяшя превращешя мастеръ. Сделай дружбу.... при
думан....

П о л у д а . Что придумать то?
П у с т а р н а к ъ . Какъ бы этакъ старуху.... Мамочка! выручи 

песчастнаго Логина.
П о л у д а . Где-жъ ле е  возьму?
П у с т а р н а к ъ .  Ну, подумай.... изобрети. Еще 12-й часъ: времени 

остается довольно. Побегай, узнай, распросп. Ну, посуди самъ, ну, 
какъ снять пьесу с ъ а Ф п ш п ?  Первый р азъ  дебютируемь въ городе 
и вдругъ. Пфъ ! Скверная штука. В Ьдь по всей губернш себя раз- 
славимъ.... Еще пожалуй в ъ  газетахъ напишутг, что вотъ дес
кать: npiexa.in къ намъ антрпренеръ Пустарнакъ и режиссеръ
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его Полуда, а речепные Полуда съ Пустарнакомъ — шарлатаны.... 
ну, посуди сайт».... ведь это поношеш'е рода человеческаго.

П о л у д а .  Куда-жъ я пойду, Логппъ Осппычъ ?
П у с т а р п а к ъ . На улицу, мамочка.... въ лесъ.... за городъ... 

Хватан всехъ встречныхъ.... стаповпсь па колена.... валяйся въ 
ногахъ. Плачь, мамочка, проси, обещай два бепеФвса: одивъ иа 
ярмарке.... пусть въ будете, что хочетъ беретъ па мои счетъ.... 
жалованья 20 руб. сер. въ месяцъ.... Сори тысячами, Карпъ Сн- 
лычъ, сори !... Кидай сереброыъ...

П о л у д а .  Пойду, пожалуй!

Иду п еслп Мельпомепа 
МпЬ не откажется помочь,
Тогда б̂ Ьда и горе прочь,
Тогда лпкуетъ наша сцена !
(Надгъваетъ тляпу и медленно выходить.)

V.

П УС Т А РН А КЪ , одппъ и потомъ К Л Ъ Т КИ Н А , въ костюм^ мамзель Пуль-
Феръ.

П у с т а р н а к ъ  (смотря вслгьдъ Полудгь). Вел п к in человекъ! 
Знаетъ на пзустъ до пяти милльоновъ водевпльпыхъ куплетовъ.... 
одвпмъ взмахомъ квстирисуетъ цЬлые города, облака съ солпцемъ, 
что угодно, лупу выдумалъ новаго устройства, и никто лучше его 
не играетъ изверговъ.... буду ждать прихода моего велпкаго Полу
ды, авось сироворитъ старуху.(Садится къ столу, зажмуриваешь 
глаза и начинаешь гадать, сводя и разводя пальцы. — Въ это 
время входить Клгыпкина, и останавливаетсядвери.) Будетъ 
старуха ?.... Не будетъ.... будетъ !... Не будетъ !

К л ъ т к и н а . Каспатппъ!
П у с т а р п а к ъ  (продолжая гадать). Попалъ кажется ?... Нетъ.... 

Будетъ старуха!
К л и т к и н а . Каспатинъ !
Пустарнакъ  (продолжая гадать и не оборачиваясь). Еще — 

кто-то? отвяжусь сейчасъ.... (громко.) Бплетовъ петъ !... (про себя) 
будетъ старуха!

К л я т  кип а. Но, люпезнп каспатппъ.
П у с т а р п а к ъ  (такж е ). Бплетовъ нетъ!
К л -в т к и п а . Я нетъ билетъ надо.... Битте рехтъ зеръ, одна 

нара словъ....
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П у с т а р н а к ъ  (вскакивал). Что памъ угодно? (Ведя сцену сг 
Клгъткнной, закидываетъ назадъ руки и продолжая гадать.) Бу
детъ старуха,... НЬтъ....

К лвт к о н а . Мой ишепь пужно херъ Пуетпрнакъ?
П у с т а р н а к ъ . Я Пустарнакъ!... Что вамъ угодно?... (Про 

себя.) Кажется будетъ !
Кл-вткп н а . Mu-fc отшень большой нужно для васъ, херъ Пустир 

накъ....
П у с т а р н а к ъ . Прошу садиться.... Объясните! (особо) Ап, ма

мочка, кажется, попалъ!
К л -в т к и п а  (присгъдая). Шёнъ данкъ ! Цу потнхъ.
П у с т а р н а к ъ , Что-то по Фраицузски сказала.... (Ей .) Извольте, 

я слушаю.
Клет ки  н а . Мой ошепь молодой дЬвпцъ.... и ошень.... ошень съ 

большой песчастье находился, херъ Пустирпакъ.... Я па всо па- 
шолъ, потому.... За шомъ ви пужно хорошенькш актрисъ.... Мой 
ошень xopoiuifl актрисъ..., мой зовутъ мамзель ПульФеръ.

П у с т а р н а к ъ  (особо). Эхъ, соскочплъ капальскш палецъ ! (Ей.) 
Пу-съ.

К л -в т к и н а . Мой самой несчастлпвп шелов-Ькъ.... Я буль на 
одна помЪщникъ — экномъ.... онъ карошъ деньга давайтъ, аберъ 
опъ н"ё т ъ  жепъ, п*тъ хозяйки.'... Жснъ его умирало... такъ — 
завсомъ.... капутъ!... Ундъ дагеръ сеенъ зн. Какъ это по рус- 
ску ?... такой вдругъ буль непр!ятпость....

П у с т а р п а к ъ . Что-с ъ ? (особо.) Ахъ, прахъ побери, все соска- 
киваетъ! в

Кл-втк н н а . Да! менпъ лпберъ геръ, вышелъ не короний слю- 
чай.... Эта каспатинъ, у которой я буль экномъ. .. Глаза ми*.... 
попнмаитъ ?

П у с т а р н а к ъ . Пнчего не понимаю....
Кл-втк и п а .  Глазы.... Такъ глазы.... (Подмигивая глазами.) сд*- 

лывайтъ и такъ это гримасъ любезна.... Мон каФаритъ: я каро- 
mifi д-Ьвпца.... это завсомъ п-Ьтъ надо, херъ Пуппришкинъ. .. А 
онъ скажптъ : ипшего, мамзель ПульФеръ.,.. калюбяшки.... о мой 
рука.... этакъ саловалъ.... Да! я карошъ дЪвицъ... И какъ это 
по-русску ?

П у с  т а р н  а къ. Не знаю!... (Особо.) Не попадаетъ, да и только!...
К л-в тки и а. Это ви знай — губи распухла....
П у с т а р н а к ъ . А ! губы распухли !
К лит к о па. Губи такъ сделался.... (Показывая видъ, что сердит

ая.) Сердитъ мпЪ стало.... А каспатннъ Пупирпшкннъ — еще хо
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т*лъ салаваль.... а я каропий дЪвицъ.... Ну, я п топталъ съ по- 
гамъ... (Топаешь ногой съ крикомъ.) Вн песм Ьйтъ ! каФарилъ я.... 
Прочь пашоль!

П у с т а р н а к ъ  (вздрогнувъ). Фу-ты....-какъ она мевя испугала.... 
а вЬдь палецъ-то па пальц* былъ....

К д -в т к и п а . Онъ тоже губи распухла — и сказалъ: я п-Ьть 
хочу буль съ экномъ.... и я каФарилъ.... тоже пе кочу.... и па
шоль, какъ самый несчастный д*вицъ.... я ошень благородна д£- 
впцъ.... херъ Пустирпакъ.

П у с т а р п а к ъ . Ч то ж ъ  вамъ угодно?
К литки п а . Н-Ьтъ.... я п-Ьтъ, ви самъ, что угодно разсказы- 

валъ ?.,. какъ это по-русску ?„.
П у с т а р п а к ъ . Я ничего не буду разсказывать....
К л ы к  пн а. Ну, пашалюста, скашитъ.... какъ вн это пакодолъ ?
П у с т а р н а к ъ . Я, мамочка, ничего не находплъ....
К л ъ т к п н а . Я каФарн : какъ мой па в» выглядитъ ? Мой хочь 

поступилъ на вамъ....
П у с т а р п а к ъ . Ничего?... мамочка.... ничего!
К л t т к п п а. Да — да, мои актрпсъ кочп буль.
П у с т а р п а к ъ . А ! вы то есть, мамочка. Желали бы поступить 

въ актрисы.... Такъ это зпачитъ ко мп* !...
Клв т к  и н а. Такъ ! ви отшень карошъ понимай, что я кочп.... О, 

я вамъ страшный удивительность буду дЬлать.... Танзовать Тн- 
рольскш.... замый лючппй голосъ и'Ьть : «Вотъ па буди....» Какъ 
это по русску ? зело большой.... дуда немчнкъ змотрблъ....

П у с т а р н а к ъ . Знаю.... Знаю! Но, сударыня.... ьндите, мамоч
ка.... какъ же вы : роли то катя ?

К л и т к и н а . Сякш роль! любезну дамъ съ каронйп топъ.... о 
ужасный жоншинъ волосъ растреианъ.... па трагеди.

Пхъ канъ вы сп1;вай мипожко,
Нхъ канъ зеръ гутъ танцовалъ....
Вы гляднтъ, какой мой ножка.... з"-
Аберъ вы.... мнЬ должна деньга дал*. !
Мой пгралъ дп Коломбина 
Въ пантомпнъ мосье Легатъ :
Отшень билъ кароша мина —
Гаспадпнъ всЬ была радъ.
Вы хотитъ нЬмецка apin?
Можне н спганка спТ.ль—
Вы пажальстъ мнЬ дай гнтарп....
Я шуствительва мамзель.

( Схватываешь на столп  ьиширу и поешь.)
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Фи, bu, bu tiget tniv im £>erjen,
3)u, bu, bu ligSt tnft im ©inn....

П у с т а р н а к ъ . Да, мамочка-мадамъ, это ведь ие по нашему....
К л ъ т к и н а . Ахъ, я !  —  мой вп переводитъ : (Поетъ.)

Тп, тп, ти лежалъ мн-Ь у сердца,
Ти, тп, тп лежалъ мой на умъ....
Ахъ, мили другъ, твои п'Ьтъ можно 
ПовЬрилъ, какъ много прекрасна ти мой!

Карошъ ! а вотъ я вп спгаика : (Поетъ.)

Пашоль мой, пашоль мой иа улиса,
Аберъ иЬтъ кодплъ мой можно....
Глядиль мой, глядилъ мой на карошъ мамзель 
Аберъ н-Ьтъ гллд'Ьлп довольпе ...
Ой ви, улапьт, молодой д1;тп ...

(О каты вая, танцуетъ мазурку.)
А  ? —  Что вы сказалъ, мусью Пустпрпакъ ?

П у с т а р п а к ъ . Да ничего не сказалъ, мамзель Пульхеръ.
К  л и т к и  нл. Ахъ, пожалпста, херъ Пустпрпакъ.... какъ это по- 

русску?... Я  очеиь бедный девушка.... я благородшй сердце 
имею....

П у с т а р н а к ъ . Все это, мамочка, такъ-съ, да вотъ языкъ-то  
у васъ.... пе ио-русскп, знаете, устроенъ, а иа сцене— сами знае
те.... душевно бы, мамочка.,., да уж ъ право— пе зиаю.... пе могу, 
мамзель Пульхерья....

К л -в т к п н а . Не могу! вп пе могу! по я каронпй атрпсъ, ви 
прападаютшш человекъ безъ меня....

П у с т а Р Н А К Ъ .  П  съ  вамп....п безъ васъ иронащш человекъ.... 
нетъ съ.... извините ! решительно, мамочка, я не того....

К  л в т  ки п  а. Реш нгель? Какъ решитель ?... завсомъ не могу?
П у с т а р н а к ъ . Такъ-такн со всемъ и пе могу.
К л фт к и на. Ахъ, мейнъ годъ, мейнъ годъ! какъ я таперь 

б ул ь? (С о  слезам и.) Пожалпста, херъ П устпрпакъ! мой будетъ 
танзовалъ на вн только.... мой негъ  будетъ наварить.... Смотрится, 
какой я легкш зпльфпдъ. (Дгълаетъ нисколько па, во время кото
р ы хъ  плачеш ь , говоря :) Пажалиста ! ну.... пожалпста, херъ Пустир- 
накъ !

П у с т а р н а к ъ . Право, не могу.... я такъ разстроенъ, мамочка.... 
положенie такое.... вы побывайте пойле....-
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К л * т к п н а . Завтра?
П у с т а г н а к ъ . Ну, н*тъ.... двя чрезъ два, иди черезъ три....
Кл-вткина. О, карашо! даей три, шншири.,.. ихъ дайке! я 

вашъ слуга..,. (Дп>лаетъ книксы.)
П у с т а р п а к ъ  (любезно). MQe вамъ гдубочайшее, мамочка-съ!
К л и т к и в а . Адьесъ, херъ Иустираакъ ! Я очевь карошъ де

вушка. (Уходитъ

V I.

ПУСТАРНАКЪ ОДИНЪ II ПОТОМЪ ПОЛУДА.

П у с т а р п а к ъ . А.... в*дь что думаешь, мамочка-то.... ничего.... 
Бадетецъ, можно бы.... разнохарактерный дивертпсментъ этакой.... 
п въ самомъ д*д*: у пея глазенки таме.... вотъ языкъто тодько 
суконный.... Л сама ничего»., и ножку впд*дъ.... У ! такая мамоч
ка.... пару въ ротъ спрятать можно.... сднвки, просто сдпвкп! 
можно бы написать : Карлотта Грпзи пзъ Сапктпетербурга.... одна
ко, чтожъ это Полуда нейдетъ. (Становится противъ дверей, 
эажмуриваетъ глаза и снова гадаетъ.) А.... пу-ка.... будетъ ?... 
н*тъ !... будетъ старуха ?...

П о л у д а  (входя). Н*тъ !
П у с т а р н а к ъ . Все копчено, мамочка !
П о л у д а . Что станешь д*лать ? В*дь старухи, Логинъ Осппо- 

вичъ, пе грибы въ самомъ д*д*.... ужъ чего я пе д*дадъ.... гд* 
пе былъ.... кого не просилъ.... кто меня не обругалъ.... ужасъ, 
просто ужасъ!...

П у с т а р п а к ъ . Гибель, мамочка!
П о л у д а . Вс* старашя были употреблены,Логпнъ Осппычъ,... 

вс* crapaaifl....

К ъ  одной я подошелъ съ вопросомъ.
Та мн'6 сказала: вы  дуракъ....
Къ другой, остался тоже съ посомъ —
Та показала мн1; кулакъ....

П у с т а р в а к ъ . Такъ это ты па двухъ-то и остановился, ма
мочка.... кудачишки-то струсилъ? А еще механикъ.... Ну, что мы 
теперь?

П о л у д а . Спимемъ пьесу съ афвшп, да п коппы въ воду....
П у с т а р н а к ъ . Лучше самъ съ камнемъ въ воду! Не сниму!
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Ужъ если на то иошло, майочка: снимаю всю афишу! Вотъ что!
П о л у д а .  Помилуй, Логивъ Осипычъ !
П у с т а р н а к ъ .  И Ь т ъ  милости! (Приходя почти въ бгыиенство.) 

Не могу! Пе хочу! По моему пропадать такъ разомъ, а ие по 
кусочку....

П о л у д а .  Л о ги н ъ  Осипычъ..;. Самъ па себя руки подымаешь!
П у с т а р п а к ъ .  Да ужъ колп нельзя подняться вв  иа каю 'я 

штуки.... подымаю на себя руки.... (Съ отчаятем ъ.) Ура!  Ура! 
Логииъ Пустарнанъ погнбъ.... Ура! Погибъ! Безъ сбора! безъ 
хлеба! безъ старухи!

Полуда1 Боже мой! Онъ помЪшался! (Ем у.) Успокойся, Ло- 
гвнъ Осипычъ!

П у с т а р н а к ъ ; Не хочу! Кричи, мамочка, ура!... все крякну
ло.... Сожгу декорацш.... брошу ваксу въ белила и румяны. 
раздамъ пейзаветя куртки мальчпшкамъ, страпствующимъ саво- 
ярамъ.... Н етъ! Безъ старухи мне жизнь не въ жизвь!

П о л у д а .  Успокойся, Логинъ Осипычъ!
П у с т а р п а к ъ .  Дай старуху! Пол-сбора за старуху! Видишь 

какое благородство..j. Ричардъ давалъ и более за коня.... а ста
руха пе конь, братецъ.,.. все равно  ̂ что ковь ие старуха!.«. 
Видиш ь, мамочка !...

П о л у д а .  Ряхпулся онъ.... торжественно ряхнулся!
П у с т а р н а к ъ  (сквозь слезы). Пойду, мамочка, пойду — п ска

жу касеиру: баста, Лупчепко.... запирай Фортку, спрячь билеты.... 
все кончепо ! Пустарнакъ извелся! (Уходить и за сценой.) Стару
ху мпе! старуху, мамочка!...

YH.

ПОЛУДА, потомъ П У С Т А РН А К Ъ  и К Л Ъ Т К Й Н А , вг  впд1> пожилой дамы.

П о л у д а .  В о т ъ  оиа штука то.... иметь такое раздражительное 
сердце.... какъ разъ на череп* трещина сделается.... И нзъ за чего 
бесноваться-то? Есть дураки, что за молоденькнхъ режутся и 
стреляются, а этотъ нзъ за старухи лезетъ въ петлю. (За сценой 
слышенъ шумъ и крикъ.) Батюшки!... Что это?

П у с т а р н а к ъ  (входить> отступап отъ к'лпткиной). Я вамъ 
говорю, что я васъ не знаю!

К .гб тк  н на. Долженъ звать... должеиъ.,1. Фандрыгалъ, безеове- 
стиы й! обндчикъ!



Пол г да.  Ну.... сама прпкатпла.... б*да !
К л ь т к и  и а. Не знаешь!... погубплъ мевя во mrfcrfe л*тъ.... 

сироту беззащитную....
П у с т а р п а к ъ .  Ничего пе помню!
К л ы к и н а . БезсовЬстныи ! Клялся.... валялся у моихъ погъ..,.
П у с т а р п а к ъ . Ничего пе помню!
К л ы к п п а . ОбЬщалъ вечный союзъ.... бракъ законный.... бла

женства коробъ....
П у с т а р н а к ъ . Ничего пе помню!... (Особо.) Ф у , ужъ горло 

хрипитъ !
К л ы к п п а . Да, что т ы  наладплъ, какъ предводительскШ по

пугай : ничего, да ппчего пе помню....
П у с т а р н а к ъ . Буду говорить.... (Возвысл голосъ.) Ничего пе 

помпю!
К л ы к п п а . Натко: за всю любовь мою, да еще старухою 

провелнчалъ —  спасибо, батюшка.... Аи-да, Логинъ Осипычъ.... 
отличился.... покорно благодарю....

П у с т а р п а к ъ . Не па чемъ, мамочка!
К л ы к п п а . Да еще пзъ прплнчш выступплъ.... съ л-Ьстппцы ме

пя толкать.... А вотъ, я же теб-fc покажу, дебошприикъ ты эта
кой.... отиравлюсь къ городничему.... все разскажу и какъ ты мою 
Кузьминпшпу сманивалъ въ ахтсрки, и какъ ты любигь меня 
прежде....

П у с т а р н а к ъ . Все ложь, мамочка.... Кузьмнппшпу я никогда 
не любплъ.... васъ пе смаппвалъ....

К л ы к и н а . У  мепя письма твои есть.... Закоппое доказатель
ство.... У ж ъ  настою на томъ, что буду твоею женою.

П у с т а р п а к ъ . Ну, ужъ н-Ьтъ !
К л ъ т к и н а. Ну, ужъ да !
П у с т а р п а к ъ . Не будетъ, мамочка!
К л ы к и н а .  Будетъ! голубчнкъ, будетъ! будетъ!
П у с т а р п а к ъ .  Н Ь т ъ ! пЬтъ ! Карпь Сплычъ, крпчи : п * т ъ !
К л ы к и н а . Будетъ!
П у с т а р п а к ъ . Вотъ навязалась! Карпъ Сплычъ, помоги мнЬ 

какъ-пнбудь ее спровадить,.,. ( Оба подход л тъ  къ пей.)
П о л у д а . Сударыня!
П у с т а р н а к ъ . Мамочка!
К  л е т  к и п а .  Н у, вотъ давно-бы такъ, Логочка.... съ почте- 

шемъ-бы.... Я вЬдь женщина, не звЁрь какой.... благородство 
им*ю.... души чувствительной, нарадуешься на меня поел*....

П о л у д а .  Пожалуйте....

16 Репертуаръ русской сцены.
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П у с т а р н а к ъ . Сделайте милость.... %
К  ль тки  II а (подавая Пустарпаку руку). Что, руку-то? Изволь, 

Логочка.... оиа давно твоя....

К л ф т к п н а . Ч т о ?  вопъ ! меня!  —  такъ пе хочу..,. Нейду!
' Сяду п буду снд'Ьть.... шуметь.... кричать: вамипръ! злодей!... 

обмапщпкъ ! (Съ плачемъ.) Чемъ я заслужила твою ненависть.... 
Чбмъ, скажи....

П у с т а р п а к ъ . Ничего пе помшо!
Кл-втк н п а . Опомнись, Л о г и н ъ  О с и п ы ч ъ .... опомнись для на

шего общаго благополуч!я.... вспомпп мои п ё ж п ы я  ласки.. . Какъ 
голубка буду ворковать подле тебя....

П у с т а р н а к ъ . Я, мамочка, до голубей пе охотнпкъ!
К л и т к н п А .  Логнпъ Оснпычъ, поты ведь клялся....; ты былъ 

у погъ монхъ !
П у с т а р п а к ъ . Ничего не помшо!
Кл-втк и п а .  Такъ тебе все напомплтъ.... Формально буду дей

ствовать.... Прошешемъ войду.... въ погп бухпу судьямъ.... Слеза
ми залыось.... въ голосъ завою.... (П лачетъ.) Обмапулъ безза
щитную, скажу.... пасмЬялся.... скорбь нричппнлъ.... войдите въ 
мое сиротское положеше.... заступитесь за угпетеппую девицу! 
(Псремгьняя тоиъ.) Не отстану отъ тебя ! я тебя доеду. Векъ за- 
емъ твой.... съ утра до почп буду визжать, какъ пила,... Но- 
жомъ въ горле стану.... Коичепо.... Часъ твой паста.гь.... Ахъ! 
дурно.... Помогите! дурпо!... (Падая на руки Полуды.)

Полуда. ну, свалилась.... да какая грузная !
К л -в т к н п а . Охъ.... дурно!
П у с т а р п а к ъ . Очень хорошо, мамочка! Слава Богу, укрпча- 

лась таки паконецъ.... Я  дамъ теперь тягу....
П о л у д а . Логинъ Оснпычъ.... что т ы ?  А я-то съ ней, что 

тутъ буду делать ?
П у с т а р п а к ъ . Хоть целуйся.... нетъ, мамочка, ужъ нзвапи!
П о л у д а . Логпнъ Оснпычъ.... останься!

П у с т а р н а к ъ  (показывая на двери). Пе у г о д и о - л и ?

П 0.1 УДА.

Мм васъ безъ дальних!. отгиворокъ,
Отсюда просимъ в о н ъ !

(Пзъ вод. «Страсть сочинять».)

Отд. IX .



П у с т а г н а к ъ . Н б т ъ , Карпъ Сплычъ.... Т ы  мехаппкъ.... тебе, 
мамочка, пп по чемъ тяжести.... а уж ъ я того.... пе взыщ и!

(Убгъгаетъ.)
--  »>

V III.

ПОЛУДА п КЛЪТКИНА.

Пол у да .  Вотъ полож еш е!... ЧЬмъ-бы ее спры спуть: краской 
разве ?

К л п т  к и п  а (вскакивая). У ш елъ! ушелъ! А хъ, дурпо.... опять 
дурпо!

Н о л  у да . Н у, уж ъ пусть лучше валится на полъ... Поддержи
вать ие буду.... тяж ел а!

К  л и т к и  п а . Дурпо! помогите!
П о л у д а .  Сударыня.... па чнстып-бы воздухъ....
К  л ь т к  uu а. Охъ.... дурпо.... ( Топнувъ ногой.) Гр уб1ян ъ ! прп- 

лпчш пе зиаешь.... девпца въ обмороке, а т ы  стоишь, какъ ко
лода....

П о л у д а . Благодарствуйте.... п то рукн оттяпулп !
Ь л ь т к п п а .  Н евеж п!... Увпдпмъ.... какъ-то вы кончите эту 

комедпо.... Сейчасъ еду къ городничему.... Буду просить —  свя
зать , задержать, запрятать васъ.... въ доброе м е с то , а уж ъ 
его.... о мщеше ! (Идешь къ дверямъ налгъво.)

П о л у д а  (особо). Вотъ Фур1я ! (Ей.) Сударыпя, по туд а! Там ъ 
паша гардеробная....

К л  в т к н п а  (опхворивъ дверь). Звать ппчего пе хочу....
П о л у д а .  Говорятъ вамъ.... Т ам ъ паша спальня п гардеробная, 

сударыпя !
К л в т к и п а .  Знать ппчего пе хочу ! (Уходить.)
П о л у д а  (подбгьгал къ двери и смотря въ замокъ). Т с !  что это! 

Опа па ключъ заперлась.... С удары ня! госпожа Нлеткпна !... Не 
откликается.... Да, что-же это будетъ тако е? Что ей тамъ пона
добилось? Послушайте, суд ар ы ад !...

IX .

ПУСТАРНАКЪ И ПОЛУДА.

П у с т а р н а к ъ  (полуотворив* дверь и высунувъ голову). Все
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тихо, кажется?.... Ушла верно.... Кажется ушла.... Мамочка! 
Карпъ Силычъ!

П о л у д а . А! что?
П у с т а р п а к ъ .  Ушла?
П о л у д а . Да.... по....
П у с т а р п а к ъ  (вбгьгая). Какъ же ты ее сировадилъ?... ахъ, 

ты мехаинкъ, мамочка.... умудрплся?
П о л у д а . Да.... умудрился.... вопъ опа где....
П у с т а р п а к ъ  ( оторопгьвь). Где?,.. где.... ну.... пу.... где!
П о л у д а .  Въ уборной — заперлась —  па ключь....
П у с т а р п а к ъ .  Въ  убор... клочъ.... Да, какъ же ты это, ма

мочка.... в'Ьдь ты знаешь, Карпъ Сплычъ, тамъ пашп: мечи, по
душки, шпаги, од*ялы.... кинжалы.... Да опа вс* роды самоубш- 
ства за одинъ прнсЪстъ можетъ тамъ совершить.... уголовная пс- 
Topifl выйдетъ.... видишь, какъ опа втюрилась.... Несчастный депь... 
Совершенная гибель, мамочка!

П о л у д а .  О кл и к п н  ее.... позови, Логинъ Оспповнчъ! попея;нее...
П у с т а р п а к ъ .  Нетъ, ие могу: осиаъ, разбнтъ, уиичтожепъ! 

Сбирайся, мамочка....
П о л у д а  Куда?
П у с т а р п а к ъ .  Куда глаза глядятъ.... сбирайся.... бЬжимъ.... я 

возы аривелъ.... Бери горшки, декорацш.... кисти.... забирай все!
П о л у д а .  А нашп подушки.... одеяла.... мечи, кинжалы ?
П у с т а р н а к ъ .  Пусть ее тамъ воюетъ.... Давай складывать! 

(Складываешь декорацию, Полуда ему помогаешь.) Спасибо, что еще 
догадалась запереться.... хоть пе помешастъ выбраться.... Ну, кла
ди па голову! (Полуда подымаешь декорацйо иа голову.) Я теперь 
буду сбирать горшки....

П о л у д а . Куда же мы идемъ, Логпнъ Осипычъ?
П у с т а р н а к ъ  (сбирая горшки). Самъ пе знаю.... Идемъ! Не

счастный день! (Надпиваешь ф уражку, нагру'зчвъ полпыя руки 
горшками.)

Иол у да .  Не сбылись наши мечты, Логинъ Оснпычъ! Мы ду
мали въ Ковылькахъ поправить своп делишки....

П у с т а р п а к ъ  (печально). Потомъ выстроить свои балагань 
въ Пензе....

П о л у д а .  Давать, страшпыя трагедш....
П у с т а р н а к ъ .  Гамлета.... мамочка.... Уголпно....
П о л у д а . Разбойинковъ.... Цампу, Фра-Д|аволо, Башлыка.
П у с т а р н а к ъ .  Все въ трубу вылетело, мамочка.... все разбой

ники исчезли, какъ дымъ.
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П о л у д а . Внповата твоя любовишка.... твой старый грехъ...
П у с т а р п а к ъ .  Не то, братецъ, все старуха.... Идемъ !
П олуда . Идемъ!

X .
Г Ъ Ж Е  И  К Л Ь Т К И Н А , вь  своемъ вид*, выходптъ и оетанаплнпаетсл у 

двери. М ужчины съ изумлсшемъ отступаю тъ назадъ.

П у с т а г н а к ъ .  Э т о  кто еще? (Вполголоса Полудп,.) Кого это 
мамочка, ты тамъ пряталъ ? Т ы  механпкъ, обманулъ разбойиикъ.... 
Говоришь: опа тамъ.... А опа,... вотъ опа!... мамзелька какая то!

П о л у д а . Ппчего не понимаю.... ГдЬжъ  старуха то?
К л ъ т к п п а  (свободно). Вы, господа, вЪрпо пе узнали мепя?
П у с т а р п а к ъ  (расшаркиваясь). Пе имею чести.... 1{арпъ Сп

лычъ — говори : пе пмЬю чести ...
П о л у д а .  Не и м ею  чести, сударыня....
К л 1!т к н п а. Темъ лучше. .. это мепя радуетъ.... стало быть, я 

вполне достигла цбли.... Во мпЬ вы видите: старую Кузьмппиш- 
ну, мамзель ПульФеръ.... и девицу КлЬткппу....

П у с т а р н а к ъ  (роняя горшки) .  Какъ! все вы одпе....
П о л у д а .  И эта старая ведьма.... вы же?
К л я т к и п а .  Если позволите. (Присгьдая.)
П у с т а р п а к ъ .  В ы ?  О  благополуч1е.... такъ, стаЭо быть, вы 

то есть того, мамочка.... актрпса.... старуха.... Ура! наша взяла....
К л ит к ип а .  Я узнала о пропаже вашей актрисы.... п о вашей 

старой интриге.... п решилась испытать талантъ свой....
П у с т а р п а к ъ .  Великая мамочка.... вы даете намъ новую жпзпь 

оставляете сборъ.... отводите душу.... Мамочка.... я.... Карпъ Сп
лычъ.... па колена.... Благодари!

(Оба становятся на колгьна.)
П у с т а г н а к ъ  (взявъ и цтьлуяея руку). Словъ петъ, мамочка!...
П о л у д а . Благородная.... великая женщина! — какъ васъ? Вотъ 

ужъ на этотъ случай, даже и куплета пе зпаю....
К л и т к п п а .  Ну, теперь вы счастливы?
П у с т а р п а к ъ .  Умираю отъ счастья.... пашелъ старуху!...
К л п т  к н н а  (отступая на нисколько шаговъ назадъ). Зпачптъ, 

роль моя теперь копчена! Имею честь кланяться.
( Хочетъ идти.)

П у с т а р н а к ъ .  ) К а к ъ ?
П о л у д а . | Куда ?
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К л и т к и и а  (Пустарнаку). Да, ты забылъ твои обещашя и 

клятвы.... Ты  забылъ девушку, которой об*щалъ жениться... Т ы  
насмеялся надо мной.... и я тебя наказала.... Ты  былъ самъ у 
ногъ моихъ....

П о л у д а  (подымаясь). Вотъ тебе и разъ! н на этотъ счетъ пе 
припомню куплета....

П у с т а р н а к ъ . Возможпо-ли! Прасковья Петровна?... Батюш~ 
кн.... голову теряю.... (хватая ее за руку). Петъ ужъ.... что хотите.... 
я васъ ие пущу! Петъ великая старуха.... Вы мне теперь вотъ 
какъ! (Показывая на горло.) Женюсь, Формально посватаюсь. 
простите только.... Карпъ Сплычъ... кланяйся.... Становись на 
колена !...

К л ъ т к н п а . Прощайте, Логииъ Оспповпчъ....
П у с т  а р п а к ъ  Прасковья Петровна! жестокая, злодейка! Ведь 

я люблю васъ, всегда любплъ.... да ведь какъ любплъ.... Его спро- 
снте.... Карпъ Сплычъ, куплстецъ....

П о л у д а .
Онъ .побил., какъ можно только 
Съ пламенний душой любить,
Такъ повбрьте-же какъ больно....

К л ' В т к п н а . Не верю.... вы забылп вашу любовь....
П у с т а р н а к ъ . Все помвю!...
К л ъ т к п п а . Вы писали, что забыли даже мое имя....
П у с т а р н а к ъ . Все помню! Вотъ Карпъ Сплычъ даже свиде

тель! мамочка!
К л ф т к п п а . Встаньте, Логппъ Оспповвчъ....
П у с т а р н а к ъ . Мамочка.... (Вставая.) ручку! Формепнымъ об- 

разомъ... (Клгьткина подаетъ ему руку.) Нашелъ.... теперь есть 
вековечиая старуха....

П о л у д а . Бегу къ кассиру....
К л-втки п а . Э, пЪтъ позвольте. Я не хочу быть актрисой.... 

другъ мой, прошу тебя, оставь свое ремесло.... Къ чему иамъ 
скитаться по городамъ? лучше будемъ жить счастливо и спокойг 
но въ  своей усадьбе.... Мне досталось небольшое именьице....

П у с т а р п а к ъ . И именье, мамочка.... О, благополуч»е.... вотъ 
бенефисъ-то схватплъ....

П о л у д а . На этотъ счетъ есть куплетъ: v
Если вдовушка ужъ въ д-Ьтахъ 
И набитъ ся ларецх....

Отд. IX .
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П у с т а р н а к ъ  (заж им ая ему ротъ). Т съ ..,. дурень! повину
юсь, мамочка.... Прощай, велвкш  Кар пъ  Полуда! О ставлякг-теб* 
вс*  театральный принадлежности и труппу въ  прпдачу.... себ* 
беру одну старуху.... ( Спохватясь. )  Виноватъ молодую, хотЬлъ я 
сказать...

П о л у д а  (подавая ему руку). Счастлпвецъ Логпнъ Оснпо- 
внчъ....

П у с т а р н а к ъ . А  что, мамочка?... слпвкп ? ( Подаешь р ук у * 
Клгъткиной.) К ои чевъ  терновый путь мой.... опо<пю теперь на 
лаврахъ.... Пойдемте, мамочка.... Да!... А  куплетецъ-то, К ар п ъ  
Снлычъ....

П о л у д а . Какой т у т ъ  куплетъ. .. B -Ьдь мн*  надо еще хлопотать... 
У ж ъ  я не отмЪню спектакля.... попрошу только у публпкп пзвн- 
Heaifl.... ( Публикгь.) И звините! скажу....

П у с т а р п а к ъ . А х ъ , т ы  мехаппкъ! Разв-fc такъ  надо? Т ы  вотъ 
какъ, подойди, раскланяйся да и скажи, какъ  я публпкф: Мамочка! 
не взыщ ите.... чЬм ъ  богаты , тЬ м ъ  и рады.... Е сл и  вамъ, мамоч
ка, очень понравилась паша старуха.... та къ  въ  следующий спек
такль мы ее вамъ представнмъ.... а теперь у ж ъ  будьте того....
{Въ это время входятъ ар тисты , участвующ1е въ дивертисмангь, 
въ костюмахъ.)

А !  вотъ н наша труппа... И  у ж ъ  одета очень кстати ! ( Клгът- 
киной.) М ам очка! рекомендую.... Н у , мамочки! Я  вотъ вы хо ж у за 
н у ж ъ , то есть что я вру —  жениться хочу, такъ  вы  у ж ъ , па 
прощапьп, потеш ьте  мою мамочку, покажите всю свою удаль в  
въ  п *и ш  п въ пляскахъ, а мы вамъ похлопаемъ.

{Садятся съ Кл/ьткиной къ сторошъ. Полуда каждого артиста  
имъ представляешь, называя по имени. Дивертисманъ.)


